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g:rhalmok kszt jdrok
> Ténpes temetsben,
Aranysugdr jdiszik
Minden siremléken.
Ninesen itten illat,
Csak hideg fény homol,
Bdes maddrdaltdl
res minden bokor.

Papiros virdgok,
Mesterséges diszek,
Kenynvel nem sSniszsit
Hin F31di dkek . . .
Minden ami ift van,
Hideg pompa dria,

incs a szerefeinek
Jtt virdgos fdja.

Mily mds — én Istenem! —
Rejtett v5lgy slében,
@ mulandésdgnak
Szerény kis kertjében :
Virdgos hantoknak
gi hangulatia,
9t még a maddr is
@ kedvest siratja.

Apré Fakeresztek,
Tépett fdtvol, virdg,
Amit kdnybdl kelve

A js §81d visszadd; —
RBélintgaté lombok,
Szomonr fitz dga —
Borulnak a sirok

Kicsi feifdjdra.

Ibolya kandikdl
Keresztek ldbdndl,
Ksny van a szemdében,
Sir a kis virdgszdl.
Osszefohﬂ a kényiink
@z 8 bdnatdval,

Tdié sdhajidsunk

@ magasba szdrnyal.

@ hajnal eziiste
SBzemfeddvé vdl if,
@lkonyat bibora

&g8 fdaklyat dllit.
Csillagos fdivela
Réborul az éjnek:

d sirok vildga

Orsk csendbe mélyed.

Oh milpen szomor,
Meghatd it minden,
Tsapongd lepkeszdrny
Nem lebben meg itten.
A gdgnek nem ferem
Gydszban borostydnia,
Sorompdndl lehull
Minden fsldi ldrva.

Egpforma a mértdk,
dkdrmerre lejteft;
Akit jde hoznak,
{Annak mdr betellett.
Iatdrrd vl itt
TFsldi remény, Shaj,
Kénpbdl virdg fakad,
Gydszbdl, fdjd sdhaj.

Oh ide, csak ide
Jsjjetek pihenni!
Milyen édes lehet
Jtten elnpugodni!
Rézsalugas alait,
Virdgok tsvében,
Csalddott szivetek
Or'dh envhet érlel.

LAKATOS KAROLY.



A legegyszeriibb érzékszervek.

természettudomany meglehetésen értéktelenné
tette ama filozofiai spekulacziokat, melyek rea-
lis ismeretek nélkiil merészen nekialltak, hogy
megmagyarazzak a lét rejtélyeit.

A filozofusok természetspekuliezioi igen rossz
hirbe keriiltek, a természetholeselkedo mar esak kissé
szanalmas mosolyban részesiilf...... de ime, ez egy-
szerre megvaltozott. Az utolsé évek megvalositottak a
valdszintitlent.

Az abstract teoriak, melyek egy idében mar fele-
désbe keriiltek, vagy esak iires elmefuttatas szamba
mentek, most megint érvényre jutnak, de nem mint
ripke fantaziak, gondolatokbol épiiit légvarak, hanem
a tapasztalat szilard alapjan, a modern tudoméany egész,
bar nehezkes, de biztos apparatusaval.

Ilyen halottaibol felkelé elmélet a ,természet-
szellem® tana, melyet mar kerek 2500 évvel ezeldtt
Joniaban egy gorig bileselkedd allitott fel, ama kla-
zomenael Anazagorus, ki azt tanitotta, hogy minden
ember, allat, névény magaban zar egy toredéket a
vilagot athato szellembél, ugy hogy mindegyikiiknek
van lelke, de csak azon mérvben, amelyben rejtizik
benniik a ,természet szelleme®. Legtobb van belole
az emberben, kevesebb az allatban és legkevesebb a
novényben.

Csak kuriozumnak tanitjak ezt filozofiai kurzu-
sokban és ha akad is valamelyes, ki mélyebben szo-
kott a dolgok fenekére latni és nemesak poétikus
hasonlatnak tartja az Anaxagoras ,életgondolatat®, al-
talaban mégis esak, ugyan szellemes, de alapot nélkii-
lozo spekulaezidszamba megy. S ime, e napokban elénkbe
all egy modern természettudos és azt mondja : Anaxa-

Az ennek alapil szolgalo tények a Kkovetkezok :

A mult szazad utolsd éveiben tibb lélekbuvar figyelme
azok az igen kiilonos kis tengeri szornyetegek felé ird-
nyult, melyeket tengeri esillagoknak, meduzaknak, ten-
geri rozsaknak, polypoknak nevez a tudomany. Fordult
pedig azért, mert ezekben igen kényelmesen lehet ta-
nulmanyozni az idegmikodés legegyszeriibb jelenségeit.
FEzeknek az allatoknak idegrendszere ugyanis rendkiviil
egyszeri. Legtobb esethen esak egy idegekbol allo hurok
a garat koriil (garatgyiri), melybol nehany idegfonal
kisugarzik. A rajtuk megejtett tanulmanyok tobbféle
érdekes eredményre vezettek, melyek kozt jelen alka-
lommal csak azt az egy nagyfontossagi tényt akarjuk
kiemelni, hogy észleltek olyan ingerjelenségeket is, me-
lyek semmi osszefiiggéssel sinesenek az idegekkel, mi
legeloszor abbol vilaglott ki, hogy oly helyeken mu-
tatkoznak, ahol idegnek nyoma sinesen. Loeb Jaques,
egy amerikai buvar kiilon tanulmanyt szentelt a do-
lognak s ezekkel a tanulmanyokkal egész uj fejezet nyilt
meg az allatélettanban. Az alsébbrendi allatok érzéke-
nyek az egyszeri fizikai behatasok irant, mint amilyen
a ho, a fény, a nehézségi torvény. Erzékenyek pedig,
nem mert idegeik vannak, hanem mert protoplazmahol,
a minden élet alapjat tevé ,désanyagbol® allnak. Erzé-
kenységiik pedig épenolyan mddon mutatkozik, mint a nivé-
nyeknel. Mert azok is reagalnak az ilyenekre. Mar min-
den kertész tudja, hogy nivényei mindig azon irany
felé nonek, so6t fordulnak is, honnan a viligossag jon,
a tudds pedig felvilagosit, hogy a nivények fény-
érzésiiknél fogva keresik a vilagossigot, épigy mint
amilyen érzékenyek az érintkezés irant is és ezért ko-
nyulnak az indak a t6 koriil, ezért érzékenyek a graviti-
ezio torvényével szemben s ez az oka, hogy minden
fiatal gyoker mindig esak a fold kizéppontja felé igyek-
szik noni.

S ez az dllatoknal is tigy legyen? Ime nehany példa:

Az BEudendrium nevi tengeri polypot tenger-
vizzel telt iiveghen kionnyen lehet nehany hétig élve

Az ,,8reg ur" tragédidija.

oA TERMESZET® ercdeti tiyczdja.

Rendes tanydja esztendd-
kion keresztiill a fiatalosban
volt, mely a nagy vagas mel-
lett terpeszkedik. Néha korin
hajnalban foltiint tiineményes
al:kja, de mire kivirradt,
visszahuzodott a strd feny-
vesbe. Csak éjjel valtott ki
a vagisba, ott legelészett pir-
kaddsig, reggel ismét csak el-
tiint, mintha a fold nyelte
volna el. Kapitilis aganesa
arasznyira barndllott fiilei fo-
lott, természetes, hogy sokan

ViR agyarkodtak a gyonyori tro-
feara. Ha a vén bak szoba keriilt, ,ireg ur“-nak ftitu-
laztuk, mert ez volt azelfogadott neve.

Famozus szerencse kisérte esztendokin keresaztiil,
Reggel és estende eredménytelentil lestiilk megjelenésot,
hiaba eserkésztiik a4t a nagy végdst, az ,oreg Ur“ nem is
mutatkozott. Egy holdviligos éjszakdin mégis dsszekeriilt
az erddérrel, az racsorditett a 12-hdl, de nem talilta el,
csupin egy holond gibecs botlott a mellsd libiba, meg is
biity kosodott erre a térde. Azdéta még ridegebb lett s valo-
sigos remete életmddot folytatott.

Egyszer augusztus elején befurakodtam a fiatalosha
8 az 0zlisz6 sird hangjin csalogattam a vén szeladont. Igy
sikeriilt a nagy striséghen 20 lépésnyi tdvolsdgra becsal-
nom, de akkor vagy megneszelt, vagy fegyverem csillog
csovet észrevéve, hirtelendl nugy tiint el, mint a hazajaré
lélek, esuk a fiatalos kelld kozepén fejezte ki méltatlanko-
didsdt nehdny szaggatott ripakodasban. Azdta nem is reagalt
a csalsipra |

Szeptemberben azutan nehdiny kopéval kiezihelddtiink
ellene. Rendesen a kutyak kiozitt visszavdgott a patak feld,
ott leszokott a vizben az irtdsig, azutdn nekivigott a hegy-
oldalnak s a folhalmozott 6lfak kizott valosdgos karikatu-
rikat futott be. Egyik-masik kopo filvette ugyan a parton
a friss nyomot, de az olfik kozitt rendesen el is veszitette,
mert sehogy sem tudott a nyomok labirintusibdl kievicz-
kélni. Akkor azutan kivittik a vén vezérkop6t; biz az Li-
turta az olfak kozitt is, de erre a kivert remete egyenesen
nekivigott a havasnak, mi meg bottal iithettiik a nyomdt.
Nem is keriilt onnét elGbb vissza, csak késé este, amikor
a kifaradt kutya visszahozta.

Igy csalt meg benniinket esztenddékiin keresztiil, nem
is keriilt esé elé. Télen elvdndorolt ugyan a rengeteghe,
a havasokra, de tavaszszal ismét visszatért a nagy vdgds
melletti fiatalosba. Eliilrél kezdddott a hidbavald cserkészet
s az eredmenytelen hajkuraszas.

*

Szeretem az egymagdban valé barangolist. Van ab-
ban wvalami megnyugtatd, ha az ember a szamito vilig
rideg zajibol menekiilve, egyes-egyediil van a néma s



eltartani. Ilyenkor also testvégével odardgziil valamely
targyhoz 8 szamos tapogatdjat vizbe meresztve, nyu-
godtan, mozdulatlanil, naphosszat varja zsikmanyat.
Ha azonban ugy allitjuk az iiveget az ablakhoz, hogy
esak egyfeldl kap a benne iilé polyp fényt, akkor las-
san, de mindig megvaltoztatja helyzetét. Tapogatokat
viseld fejkorongjaval a nap felé fordul, épugy mint a
mindig a nap jarasdt koveté napvirag, mely reggel
keletnek, este pedig nyugatnak fordul.

Az Eudendriumok és rokon allatok azonban ép
olyan biztosan engednek mas elemi ingereknek is. Igy
peldaul az Eudendrium mindig merdlegesen all a viz-
ben. Ha levalasztjuk alzatarol és vizszintesen drotszi-
tara fektetjiik, esakhamar a legnagyobb erémegfeszi-
téssel atszorul a szita nyilasain és addig nem nyug-
szik, mig nem érte el megint fliggéleges helyzetét. Ha
a szitat ezutan megforditjuk, azonnal visszafordul a
polyp is s mindannyiszor enged ama titokzatos orientalo
hatalomnak, a hanyszor esak kihozzuk eredeti helyze-
téhol. Miért van ez? Lib megadta a feleletet. Mert a
test plazmija — ugymond — épen olyan érzékeny a ne-
hézségi vonzas irant, mint a novényi gydkér, mely szin-
tén mindig, ahol csak teheti, lefelé fordul.

Nagyon megnyujthatnam a peldak sorat — de
foloslegesnek tartom., Ot év dOta szamtalanszor bebizo-
nyult, hogy az allati ¢és ndvényi test ingerlékeny-
sége (fropizmusai, mint a tudésok mondjak) teljesen
egyforma, Csak egy killonbség van: az allat a tropiz-
muson kivill még idegeivel is eérez.

Hz a kérdés azonban olyan mint az alagut. Azt
két oldalrol kell kikezdeni. Egyfelol a zoologusok te-
szik ezt s ime, meg is gyozddtink miikodésiik eredme-
nyességérol. De a botanikusok sem maradtak tétlendl.
Az O eredményeik még esodalatosabbak. S mert itt

nem allatokrol, niovényekrol van szé, hanem az élo
vilag nagy alaptorvényeirél, melyek egyforman nyilat-

koznak meg minden szervezett éloanyaghban, legyen az

masszeteriild erddk szivében. Aki csak a zajos vadaszatok

csengd poharait és elemozsids tarisznydit ismeri, az nem
érti meg az egyediillét dromeit, fonséges poéziset.

Vallamon hii kisérdmmel, a golydés fegyverrel, egye-
diil ballagok a dild utjan.

A felhétlen ég izz6 szeme fényes, tiizes esovikat szor
a zold foldre. Az apré gnémok, a lathatatlan sugarak ott
siirognek-forognak a smaragd gyep tarka virdgal kozitt.
Koriilbeczézik, dlelik a rét tarka szényegét, befurakodnak
a fak elrejtett sejtjeibe s folfrissitik a nedvkeringést, csin-
talantil befurakodnak az illatos kelyhekbe, a szinpompdban
ragyogo szirmokba. Valahonnan elébujt egy elrejtozitt szel-
lGeske, zsortolédve, duruzsolva végiglebben a zildiilé bok-
rok galyai kozott s meghimbdlja a rét viragtaborit.

Mily szép, leirhatatlan a fenséges termeészet!

A régi uton bekanyarodom az oszlopos tornaczha, a
hatalmas alléerdébe.

Kiriilottem madardal esendiil. Kismadarak repdesnek
a nekimelegedett levegdben, csengé frilldikban a méla djta-
tossdg szolal meg. Megigéznek kellemes hangjukkal s meg-
allok hallgatni szép dalaikat. Ami piczinyke szivikbe nem
fért, az csendiil meg notdikban. A nagy Alkotot diesérik,
ki a verdfényt s napsugarat kiildte, melyben most fiirdenek.
A hatalmas Teremtdt magasztaljak, ki az egyszerii dalosok-
rél sem feledkezett meg, mert életre keltette a futé bhoga-
rat § a zimmogd legyet.

S én hajadon fével csak allok, dalldogalok s orikig
el tudndm hallgatni a piczinyke torkok szép himnuszit.

A pintyéke, a szénczinke esipogva tdnezol az Orik-
zold agak galyai kozott. Mily veégtelen megelégedes lakha-

allati vagy novényi test, legyen szabad itt a zoologu-
sok taborabol is kissé megszemlélni a novénybuvarok
munkajat.

Oket mar régota figyelmezteti szamos jelenség,
hogy a noveny sem érzésnélkiili tomeg, hanem hogy
6 is fogékony kiilsé behatasokra. A klaszikus példa
erre egy, tiveghizakban is sokszor tenyésztett akacz-
szerli bokroeska, melyet Mimose néven ismernek s
arulnak a kertészek. Ez csodalatos modon érzeékeny
és azt Ggy arulja el, hogy annak, ki eloszor latja, szinte
boszorkanysag szamba megy. Ugyanis, ha megérintjiik
valamely levelét, ez azonnal helyét valtoztatja, a vele
szemben allo levélkével Osszeesapodik, ez azonban to-
vabbterjed, levélpar levélpar utan osszehajlik, a tiine-
mény atterjed a szomszéd Osszetett levelre s, sot
ha az inger elég erés volt, a kozos leveluyél is beko-
nyul, a sziron is terjed a rebellio, atmegy mas level-
nyélre, uj levelekre, végigfut az egész agon és hizo-
nyos koriilmények kozt félméternyi keriiletben meg-
altozik az egeész novény alakja. Bizonyos idé mulva
azonban lassanként felegyenesednek a nyelek, széjjel-
terpeszkednek a levelek és visszatér minden elbbi
helyzetébe. De Wjabb ingerre azonnal tujra kezdodik
az elébb leirt folyamat.

Kétségkiviil vezeti valami az ingert a Mimosa
szoveteiben, mert kiilonben tiszta lehetetlen, hogy még
a 10 ik level is megérzi az elson megejtett seriilést.
Felallitottak ugyan egy elméletet, mely szerint ezek a
feltiné mozdulatok tisztan mechanikai okokbol jonnek
létre. A nyelek iziilési helyein sok vizet tartalmazo
iziileti szovetvankosok vannak és e viz nyomasi kii-
lénhségei megvaltoztatjiak a salyponfot és majd le-
huzzak a levelet és nyelet, majd pedig visszaengedik
eredeti helyére, ami azutan a szomszédba is hat, habar
gyengébben. De a leleményesen osszekombinalt magya-
razat nem igen akart bevalni; szimos mis jelenség,
melyeknek csak futolag valo érintése is nagyon messze

tik ez apré sziveeskékben s mennyire oriilnek az életnek,
mely itt oly szép, oly kellemes!

A fenyves fiilemiléje, az énekes rigé a fenyd tetején
iil § dalol. Olyan panaszos, bis az éneke. Mintha a kis
trubadir sajat fuvolahangjain elmélizna, mozdulatlamil iil
a kidllo galyon. Milyen szomorit képek jelenhetnek meg
eldtte | Bizonydra a télrél, az dtszenvedett kinrdl és éhseg-
rol panaszkodik, azért meriilt el annyira énekébe. De egy-
szerre elhallgat, — mint a merengéséhol ébredd, esoddlkozva
tekint koriil. Apré evezbin megtirik az arany napsugdir;
talin annak melegét érzi, mert hirteleniil csatfand nétaban
tor ki.

Ez mar nem a panasz dala. Az erddben visszafelel-
getnek a pajtdsok ; a kis madarak is dalra gyujtanak, hogy
csattog-pattog a sok kis torok! A daltol csak gy vissz-
hangzik a rengeteg ! Minden él, mozog. A fGldon a bogarak
ezre nyiizsig, a levegében finom ziimmogéssel ropkid a le-
gyek sokasaga, az apro énekesek a fik dgai. kiozdtt buj-
kilnak, kellemes esicsergésitk, énekiik betdlti a  leve-
g6t. A szajké profinul belerikicsol e kellemes hangver-
senybe, irigyli azt a jokedvet, mely itt minden élglényhol
kisugirzik.

Ertem azt az édes mamort, mely a junius balzsamos
levegdjében van. Ertem azt a sajitsagos, mélabus zsongas-
hongdst, mely oly finom, hogy alig hallja meg fiilem. A
sok érzés visszhangot timaszt bennem, édes merengés lo-
podzik szivembe s elhitetem magammal, hogy mindez esak
érettem van.

Mert szeretem a maddrdalt, a verdfényt, az illatot,
a susogd lombot, a séhajtozd fuvalmat. Szeretem a sotet



vezetne, arra késztettek, hogy feltételezziink a noveé-
nyek testében is valami idegfélét, mely képes az egyik
ponton kapott benyomast elszarmaztatni oda, ahol annak
érzete fontos a novény életére. S ime, ez a theoria e
napokban megvalosul! Egy prigai fiatal botanikus,
Némee A. a kozonséges hagyma és szamos mas noveny
gyokérszéreiben, a koles esiraleveleiben, egyaltalaban
a novényi testben kimutatja az ingerek ferjedését és
felfedezi, hogy ez bizonyos fonalak utjan s azok segé-
lyével torténik. melyek sejtrél-sejtre terjedve behaloz-
zak a noveny belsejét. S vele egyidejileg Haberlandt
G. a griczi egyetem tanara felfedezi a novényi érzék-
szerveket is.

Milyen kiilonos fogalmak ezek: novényi idegek es
novényi erzékszervek ! Persze nem szabad ezeknel a ki-
fejezéseknél arra gondolni, hogy ezek hasonmasai az
allati idegeknek vagy érzé szerveknek; nem szabad
elfelejteniink, hogy a nivényi szervezet mindenben
vegtelenil egyszeribb mint az olyan mesterileg komp-
likalt allat s ennek megfeleldleg a novenyi érzékszery
is rendkiviil primitiv valami. Szinte csak elsé kisérlet
legtobbszor nem mas, mint egy-egy szor, vagy bibireses
kiemelkedés, de minden esethen mar arra képes, hogy
meg tudja tapogatni a vele érintkezé targyat, mire
azutan a noveny az ingernek megfelelben reagal moz-
eagsal, vagy a novekedési irany megvaltoztatasaval.

Legszebben demonstralja ezt Haberlandi a koz-
ismert blzavirigon. Hogy megertsiik fejtegeteseit, tud-
nunk kell, hogy a buzaviragnak kétféle virdgja van:
meddo és termd. A medddk kirkorisen kiriilfogjak a
termdket. Az utobbiak pedig allnak egy kis kehelyl'n'il
és a porszalakbol, melyek azonban a bibe kiriil egy
esove vannak dsszendve. Hzeken a porszalakon vannalk
az ujonnan felfedezett érzékszervek is. Kis bibiresek,
melyek megérintésére azonnal megrovidillnek a por-
szalak épugy, mint ahogy az ember menten behunyja
szemét, ha pillajahoz ér valami.

lengeteget Ha a smmlto v11a(vbm1 meomhzul a b1t § binat,
a szliz pagonyba temetkezem, hol ember nem jar. Ott el-
felejtem a fajdalmat, ott megnyugszik haborgd lelkem,
bolondos szivem. Azért szeretem és fogom szeretni mindig
a bubanatos erdét s a mélabus maginyt.

*

Lassan s ovatosan lépdelve bujkilok a nagy vigis
hokrai kozott. A nydr- és égerfak kifeszitették mar satrai-
kat, a malna és epilobium most bontja ki z6ld lombozatat.
Az avart, a fonnyadt fiivet eltakarja a buja novési fi.
Ugy tuulk fol eldttem a z6ldilé vagas, mintha egy finom
szovést hartydval lenne betakarva.

A nap az ég nyugati pereme felé kizeledik most
észiil bucsuzni a foldtél. Sugarai fénydzonben tiindiklo,
hiborkoronat vonnak a Magas-Tdtra havas ormaira, szakga-
tott bérczeire. Mintha lathatatlan pdsztortiz lingolna otf,
ugy tiinik fol eléttem e paratlan fényar.

Alattam megzorren a bokrok galya; vontatott, lusta
lépésekkel eldballag egy vén suta. Megesipkedi a eserjek
riigyeit, a galyak fiatal hajtdsait, azutan csondes legeléssel
odébb vonul. Nem ig sejtette, mily kizel jart az elrejtett
halalhoz.

Az ég virds korongja most bujt a kék hegyek migé,
az égen ragyogd aranyszin 1uszik ; az utolsé sugarak buesi-
esokja ez !

Folottem mintha megmozdult volna a kis nyarficska.
Arra a gondolatra, hogy valanu dzbak ecsiszolja oft agan-

Akarmilyen egyszeri is azonban ez az érzékszerv,
miikodésével mégis igen fontos és a ndvényre nézve
czelszerd feladatot teljesit. Mert a porzok megrovidii-
lése altal kibuvik az altaluk azelétt takart bibe, ami
pedig igen lényeges a termékenyitésre nézve. A ter-
mvs?ethen rendesen a viragot latogatd pillangok nyul-
nak a porzocsobe,- mikor ed% mézet keresve, bele-
meélyitik szivokajukat. Ha azonban ugyanekkor a ke-
letkezett inger dltal elébuvik a bibe, nagyon kinnyen
lehetséges, hu,:,y a pillango szivokajahoz még az elobbi
vwlﬂldtogdtashol tapado idegen hlmpm megtermeke-
nyiti a viragot.

Bz az érdekes kis bepillantas a természet intim
életébe egyszersmind a legvilagosabban megmagyarazza,
miért nem kell a novénynek olyan komplikalt érzoszerv,
mint példaul a szem vagy fil. Eletviszonyai kozt {0los-
leges az ilyen. A gyorsan mozgd és sokszor helyét
\mltﬂ/tam allatnak okvetlenil sziik: kséges, hogy minden-
kor és lehetdleg gyorsan legyen tajekozodva a kiornyé-
kében torténd valtozasokrol; a nyugodtan, egyhelyben
marado novény azonban beéri azzal a keves és pri-
mitiv fogékonysaggal, melyet neki a plazma eredeti
ingerlékenysége nyujt és mely egyes levelek helyval-
toztatasaban, szarak és gyokerek esavarodasaban és
hasonlokban nyilvanul. Az allatokban azonban a sziik-
ség egyre jobban tokéletesiti az érzo- és ingervezeto-
I\eqmlelxet fejleszti az érzékszerveket, ]\O/p()lltﬂblt‘]d a
fogekonys.mgot és igy az életmodbol l\lt()}}oldg egyre
jobban kiilonbozik az allat a novénytol. S hogy teény-
leg az életmod, a helyvaltozas van erre donté befo-
lvl,sml mutatja az, hogy élésdi, vagy helyhez nétt
allatok, mint pld. sok féreg és mk meg kagylo végte-
lentil kevéshbé fejlett uleql\t,s?ulvkkel rendelkezik,
mint gyorsan szaladd, uszé vagy maszo rokonaik.

*

S ezzel visszatérhetiink kiindulopontunkhoz. A
mmlun tummnlttmlmmmy f'l.p.l.‘i/:t%.ld'[dlvctl ugyanazt

domboeska hu]d. ‘ol elottem a kilatdst. ()vattosml, nesztele-
niil kapaszkodom elére. A faeska lombja ismét megzorren;
most mar biztos vagyok benne, hogy valami el6vigyazatlan
Gzhak van a kizelemben. Eldbbre kiszom s egy milna-
bokortol eltakarva, lassan folemelkedem négykézlab hely-
zetembdl. Ami elészir szemembe Otlik, az egy biitykis
térd. Bz az ,oreg ur!* Lazas izgalom fut vegig rajtam.
Csakugyan az ,0reg Gr“ all keresztben eléttem s a
kis nyarfin csiszolgatja, gondozgatja hatalmas, gyOngyos
aganesat.

lapjat czélbavéve, megnyomom a ravaszt.

Bgy csettenés — az ,0reg ur® egy ugrdssal egy
fenydeske migitt terem s ott fiilel.

Mi tortént ?

A golyds toltény esiitortikot mondott; a csettentostol

megriadt az ,oreg ur“, azért rugaszkodott oly hirtelentl
odébb. Bosszankodas és diih fog el, az izgalom- s indulattol
megremeg a kezem s térdem.

A vén bak mozdulatlanul 4ll ¢ hallgatézik ; a vilagért
sem tudnék most megmozdulni. Egyszerre elforditja fejét,
ugy litszik, mas iranyban keresi a zaj okdt. Ezt a pilla-
natot félhasznalom, nesztelenil toltényt cserélek s az ,ireg
ur® tiikdrlapjat ezélba véve, elsiitim fegyveremet.

Bey dordiilés, — a lovés fiistje szétesapodik elGttem,
nem litok semmit.

Térdepelé helyzetembél folugrom s ismét toltényt
cserclek. Alattam egy suta és csenevész dzbak hogve ira-
modik a vagdson keresztiil; a gerinezen tompa, szakgatott

csait, édes melegség és orom lopddzik szivembe. gy kis

hiffogeéssel menekiil eg zy mésik vén bak.

A bokor mogott féltérdre hocsiatkozom s a bak val-



az utat tettilk meg, amelyre a girog boleselkedd mytho-
logiai szavaival reamutat. Nem jelentkezik-e tényleg
allathan, novényben egyarant a rejtelmes életerd, melyre
minden kifejezés, legyen az akar idegtevékenyseg, akar
szellem, avagy vovd, esak koriiliras? Nem ugyanazon
erd-e az, mely a buzavirag porzobibircseiben megérzi
az érintést, mely a vadat gyors menekiilésnek ereszti,
ha ellenseéget lat, de mely benniink is mozgatja azt
az egész kaprazatosan bonyolodott lelkivilagot ? Bizony,
ezt a tanulsagot nem mi talaltuk meg. Anaxagorasnak
igaza van. A vilagszellem egy-egy toredéke megvan
minden él6 lényben s minden esak annyira kel életre,
amennyi megvan benne a rejtelmes erdhol. S ha ilyen
felfogassal néziink végig a benniinket dlelo természeten,
esakhamar megszall a tudat és meggyozodés, hogy mi
magunk is, a mi életiink nem valami mulando. kelet-
kezo és elenyészo, nem iz egység, hanem csak egy
részlet, egy tiinemény ama nagy eré megnyilatkoza-
sabol, melynek orokos korforgasa az, ami bamuld sze-
miinknek a végtelen, gyonyérii és orokkeéallo vilag-
egyetem. S ez az a pont, ahol a természet térvényeiben
valo gytnyorkodés atmegy a vallas ahitataba.
Francé Rezso.

Hicdelmek a bogarak feldl.

A rovarvilignak a termeészet haztartisdban elfoglalt
nagy befolyasa sokat foglalkoztatta a reégi kor népet és a
latszat utdn indulva, nemesak hogy természetfolotti esodat,
esetleg istencsapdst latott azok miikodésébhen, de sét azok
kivald példanyait még értelemmel is felruhdzta s nekik
isteni kiildetést tulajdonitott. Heyiket-masikat kiozottiik bi-
zonyoes emberi tulajdonsagok jelképezésére hasznalta és mint
valami szentet, még hédolatiaban is részesitette ; legnagyobb
megtiszteltetéshen részesiiltek a szarvasbogarak, melyeket
az egyptomiak vitézeik pecsétjére metszettek, annak jel-

képezésére, hogy a honfinak hazajaért onfelildozdnak és
bdtornak kell lennie. Ugyandék dragakiveikbe bogarakat,
nevezetesen a szentnek tisztelt galacsinhajté bogarat vésve,
azokat amulettek gyandnt viselték (Carabeus); e hoga-
rakat a vildg jelképeként tisztelték és hierogliphdikban is
sokszorosan megorikitették. Nagy megfigyelést mutat a régiek
ezen rovartisztelete. A hitvesi hiség a legnagyobhb dllatok-
nal sem szentebb, mint ezek néhany fajanal. Rendkiviil
szeretik egymast! Ha a nét valami koriilmény eltavolitja,
a him nagyon boldogtalannd lesz. Ide-oda futkos, helyét
sehol nem taldlja. Midén pedig valami leskelddd vetélytars
a himet tizi el, a né megsziinik dolgozni, dérzi tizhelyét s
ha az ura nem tér vissza, ott helyben kiadja hiiséges pa-
rajat. Ep ily nagy hiiséget tanusit a ,coprophag®; elrablott
parja irdnti banatit — kiililve valamely domb tetejére —
panaszhangokba onti, akar csak a busuld csalogdny a sotét
berkek olén. A lélekvandorlas tanabol kifolyolag az indusok
kimélettel viseltettek minden bogéar irant, mert szerintiik
,senki sem tudhatja, vajjon a bantalmazott bogarban nem-e
valamelyik dését kinozza*.

A girogok mithoszaban is nyomadt talaljuk a hogarak
tiszteletének. Midén ugyanis Zeus eltokéli, hogy az emberek
elsd nemzedékét megsemmisiti, a gorogok Noéja, Deukalion,
apja Prometheus tandesara barkahdzat épit s ekkent a viz-
ozont6l megmenekiil ; hosszadalmas regekir szivi keresz-
tiil az emberiség ujjdsziiletésének forténetet, bogarainkat
azonban nem érdekli, hogy a furfangos Deukalion és neje
Pyrrha miképen dobaljik hdtuk mogé a kiveket s hogy a
,fold eme csontjai* hogyan vilnak férfiakkd és némbe-
rekké. A bogarak vildgat jobban érdekli Deukalion kor-
tarsanak torténete, ki kintrekedve a barkahdzbél, a vizbe-
flilas veszedelmétol egyediill esak a nimfak jovoltabol me-
nekiilt, kik 6t hogdrrd valtoztatvin, a Parnasszusra ragadtik.
Ime ! ngy gondoskodik az ¢kori mithosz a hogarakrél, habar
ezzel mintegy sejteni is engedi, hogy az emberiség fent-
emlitett dsapja nem lehetett valami nagy entomologus, mi-
velhogy a bogarakat ama hizonyos Kerambosszal egyiitt
kintfelejtette a nagy esdében.

Még nagyobb megtiszteltetésben részesiil a bogar a
polinéziaiaknal, kik egyenesen a vilig teremtésével hozzak
tsszekottetésbe Oket. Kezdethen — mondja hitregéjiik —

Megnézem a lovés helyét, de a foldon nem taldlom
a golyo leesapoddsat. Az agakon, a zold fiivén vérnyomot
keresek ; sehol semmi jel. A kis malna- és epiléhium-
strfiséget is vagy nyolezszor koriiljarom; sehol egy vér-
csepp !

Az a szégyen, ami ért! Szeretnék a fold ala bujni.
Kétségheesetten hagyom el kudarczom szinhelyét s a tol-
tény készitdjét szidva, a poklok legmélységesebb fenekére
kivanom az ily haszontalan tiltények gyarait is.

*

A faluban megszdlal a sianta bakter bus tiilkilése,
ejfél utani ket orat jelez.

Czéltalanil jarok-kelek ; a fejem zig, fiillemben zava-
ros hangok bizseregnek, eldttem fel-feltiinedezik a vén bak
nemes feje s ismételten csak azt a csettenést hallom. Nem
tudok nyugodni, mert valami bensd hang egyre kinoz, éget.
Csak azon veszem magam észre, hogy ismét kikanyaro-
dom a dilé utjara. Nem akarok, vagy talan nem is tud-
nék gondolkodni, mert a levertség odlomsulydval ram ne-
hezedik.

Az ég keleti felen feltiinnek az elsd fényesovak. Most
pirkad. Terv nélkiil esak ballagok, wvalami bensé nyugta-
lansdg hajt, kerget s mire kivirradt, kudarczom szinhe-
lyén taldlom magam. Mialatt a golyd lecsapédasanak he-
lyét keresem, megziorren a kis milnds. Oldalt kapom a
fejem.

Kaprazat, vizié, vagy veld az, mit latok ?

A tegnapi 6zbak santitva s vontatott lépésekkel a
hegyoldalon lefelé tart, menekiilni akar. Pillanat alatt
lekapom fegyveremet. Az ,0reg ur® Kkilép egy Kkis
tisztdsra. Bgy éles dorrenés rdzza meg a néma viagds
esondjét.

Mikor a nap teljes pompdajiban el6biavik, akkor mair
tlemben tartom a remek 6zbak pdratlan fejdiszét, megsimo-
gatom karesd, tomor nyakat s el-elnézem iivegesedd sotét
szemeit. A vallap sebébol kigézolog a friss ver, hatsé lap-
jan a tegnapi lovés sebhelye. Felsé czombjiba furakodott
a golyé s a gerincz
alatt repiilt ki teste-
bél. A stri malnas-
ban tiint el tegnap
oly hirtelentil s ugy
latszik, ott is toltotte
az éjszakat.

Valami megnevez-
Letetlen, mélabus eér-
zés nyilalik szivembe,
ligy szeretném meg-
siratni ezt a szomort
tragédiat.

Szegény ,oreg
e

K. Juran Vidor. o - //I“lj':";éﬂ Al



korantsem volt oly magasan a menyboltozat, mint amilyen
magasan manap van ; ebben az idében a gigaszoknak sokat
segitettek a munkdban a bogarak, kiilondsen a ,szitakotok®,
melyek feloldoztdak azokat a koteleket, amelyek az eget a
foldhoz erdsitettek.

#

Népiink szintén sok hiedelmet és babonat fiiz a bogarak-
hoz. Legesodiltabb szerepet jatszik naluk a Szent-Janos bogir,
mely uevét allitolag akkor nyerte, midén patronusat a bajbdl-
kisegitette ; kivalo becsiilete van népiink eldtt, de szeretet-
tel foglalkozik vele még a kolto is, amidén elmondja, hogy :
a kikelet edes leanya arvan marad. Bujdban diszét el-
veszti, lehdnyja, elrejtozik a rengetegbe. ,Kietlen barlang
homalydn lappang...“ mignem maga is heteg lesz, —-
»5 erezve vegét — Bejarja éjjel — A hérezvidékét — Es
még bicsizik, — Béagyadt szemének — Kinyeseppje le-
hull — 8 a kénpny megéled, — Beldle kékes — Smaragd-
fény drad, — KEletet advan a fénybogarnak. — Te faldi
ceillag, — Te nyarédj szeme! — Fényld rivid élted —
Kinyesepphol leve®. )

Kriesech Janos adata szerint ,Dél-Amerika filotte gaz-
dag tropusi részében szdmos oly hogarat talalunk, melyek
éjjel vilagitanak ; a nép ,tizes legyeknek® nevezi odket.
Ezek a ,pattano“ bogarak csalidjaba tartoznak (egyeseket
ndlunk némely vidéken susztereknek neveznek), a mi Szent-
Janos bogarunktol tehdt tavol esnek. Ezek a 4—6 em. hosszi
bogarak erés vilagité erejiiknél fogva az embernek egyenes
hasznara vannak. Egyetlen bhogar vildgitisa elég mar arra,
hogy megldthassuk, hany az ora. Ha egy pohdarba hat bo-
garat tesziink, a vildgitas akkora, hogy mellette jél olvas-
hatunk. B bogarak viligité erejét sokféleképen haszndljik
fel. Humboldt szerint iires lopdtokbe helyezve, természetes
lampasokként szolgalnak. Michelet a kivetkezdket mondja :
+Ez orszagokban — Brazilia, Mexiko sth. — sokat utaznak

¢jjel, hogy a nappali héséget kikeriiljék. De senki sem me- |
részelne az erddk sotétségebe lépni, ha ily erésen vilagits |

bogarak nem volnanak, melyek a vindorlé tjat megvila-
gitjak. Mdar messzir6l lathatni dket fel és ala ropkodni, de
kozel a bokrokon is iilnek gy, hogy utdnuk nyulhatunk.
Meg is fogjak dket és a labbelire erdsitik, hogy igy ttjukat
megvildgitsik és a kigydkat elijeszszék. Amint virradni
kezd, haldsan visszahelyezik a bogarakat ismét a bokrokra®.
Van egy szép indidn kozmondas is: , Vidd magaddal a tiizes
legyet, de tedd Ot ismét vissza a bokorra“.

Sok hitetlen dolgot regéltek a régiek a hogarak-
rol. A dardzsrol peldaul azt, hogy lennének kozittik olya-
nok, melyek ,a megholt viperakigydékra raszallanak és
fulinkjukat annak mérgével megkenik s hogy téliilk tanul-
tak az emberek is az 6 nyilaikat megmérgesiteni, hogy
halilosan sérthessenek vélek.“ Plinius idejében a varak
ostromanil sokszor megtortént, hogy a varbeliek darazsokat
boesdtottak az ellenségre, hogy megfélemlitsék oOket. Mis-
kolezy Gdspar Theodoretus nyomdn irja, hogy: ,Midén
Misiba vdrosat Sapor perzsa kirdly megszillotta volna, a
Misibai Jakab piispok konytrgésére Isten egy toronyhél
oly felette sok lodardazsokat és mérges szunyogokat hozott
ki az ellenségre, melyek miatt a kirdly elefdintjai és min-
den barmai annyira megbusultanak, hogy az egész sereg
gyalizatosan megfutamodni kényszerittetett.* Rozsa Sdandor
életet is egyszer a dardzsok mentették meg Temesvir mel-
lett a kis erddénél. A vasas-német lovassig mar egészen a
sarkaban volt, dmde ,a nagy paraszt-ot nem hagyta eserhen
a furfang és betyir taldlékonysdg ; meglitva egy fan fiiggd
dardzstészket, kozéjok 16tt; mikor az ellenség épen oda-
ert, a felbosziilt allatok olyan diihhel rontottak emberre,
lora, hogy az egeész iildizd csapat kénytelen volt estfosan
megfutni s Rozsa Sdndorékat a kormiik koziil kiszalajtani.
. A darazsak feldl azt is regélték régente, hogy a
megdiglitt lovak testéhil éhrednek életre (I6-dardzs) s hogy

. ezen bogarak rettenté vakmerdsége attél van, mivel-

hogy sebes-haragi és vakmeré dllat a 16 is, kinek holt- |

testéhen megteremnek. . .*

A bogarak ily természetellenes szarmazisa fel6l szolo
regék utan eépen nekiink nem kell messze menniink, mert
hiszen az Alfoldén és az Alduna mentén még ma is él a
kolumbaesi légyrél szolo rege; a vidék babonds népe azt
hiszi, hogy a legyeket azasarkany fujja, melyet Szent-Gyorgy
lovag megolt és a Szvinitza felett levd barlangba dobott.
Az olah szajhagyomdnyban Szent-Gytrgy helyét Jorgovin
(Herkules) foglalja el. A monda szerint a dévai varhegy
tajan régente az emberek folytonos rettegésben éltek, mivel
egy sarkany megszdillva tartotta azt. A devai hegy atelle-
nében emelkedd aranyi sziklavdr ura, Jorgovén, a vidék
nyomorat latva feltette magaban, hogy megdli a sdr-
kanyt. Egy erds aczél-kardot keritett, olyat, melylyel még a
sziklat is ketté hasithatta volna s felpattant taltos lovara,
amely 6t az aranyi hegyrél a dévaira ropitette. Am a sarkdny
a nagy légzugastol felriadva, idejekoran menekiil eléle s
hegyril-hegyre ugrandozva, végre a Retyezat fellegekbe
nyulé kipjan biztonsaghan érzi magat. Jorgovdan azonban
nyomaban van mindeniitt s a hdtszegi hegytetérsl tdltosd-
val atpattanva, nagy erdvel nekisijt, azonban elhibizza
(elhibazott kardesapdasanak nyoma még ma is ldtszik a Re-
tyezaton, melynek orma azota valt tompava.). A sarkany
ekkor a Kuszturakon at a Herkules-fiirddi Cserna-forras
folott levd Jorgovan és Sorbele havason dat a Cserna vol-
gyébe, majd pedig a Kazdn-szoroson a Grehen-, Tachtalia-
és Izldson &t Golubacz barlangjahoz menekiil, hol azutan
Jorgovin kardesapdasai alatt kiadja parajat. Széthomlo tetemeé-
bol a kolumbacsilegyek keletkeztek, melyek ezta vidéket maig
is pusztitjak. A Cserna vilgyébe patakzo véréhdél viperak ta-
madtak. A barlang nyildsat mar kétszer befalaztak, Aam az min-
den tavaszszal megnyilik és alsarkany fejébdl tdmadt kolum-
bacsi legyek nagy rajokban todulnak eld, melyek azutin a
vidék marhadllomanyat megszallva, a sirkany megoleté-
seert még ma is hosszut allanak.

Miskolezy Gaspar szerint: ,Vagyon olynemi légy is,
melyet Bogolynek avagy Baromkergetd fene bogarnak is
hivnak, ez igen nagy és hosszi fullinkn, keservesen esipd
bogar: nagy dongé szavaval zombordlva jar-kél s az
tkroket, lovakat nyughatatlankodtatja.*

(Vége kivetkezik.) Krenedits Ferencz.

Melyreigazitas.

»A Természet folyé évi 20-ik szdmaban .Fent és
alant“ czimmel egy értekezés jelent meg Vihar Gy. tr tol-
labol, mely néhany, direkt képtelenségszamba mend furcsa
és helytelen adatot tartalmaz. A t. olvasékizinség érdeké-
ben sziikségesnek tartom ezekre a kivetkezdkhen ramutatni,
A 9. oldal kiilsd hasdbjanak hetedik bekezdése szdszerint ez:

Az Acetylen C: Hi, képes eliolni a philloxerat; még
inkabb az Acetylen C2, Hat: sth,

A kétszer ismétlodd acetylen gondolom toll- vagy
szedesi hiba; az elsé kétségkiviil dethylen akar lenni, mi-
vel annak képlete C: H, Hanem hogy az acetylen képlete
miéta lett Co Hat (?), az taliny eldttem, mivel én gy tu-
dom, hogy az esak Cy I, lévén az aliphatikus szénhydrogen
V. misodik telitetlen sordnak elsé tagja; mely sor altalinos
képlete Cs Hay—s.

Most pedig még visszatérek arra, amit Vihar tr e két
giz elballitisa- és hasznilatira vonatkozélag mond. Fel-
hozza Vasseliere franczia tandr kalcziumkarbid kisérleteit.

Ezt értem: az az ur a kaleziumkarbidot (C, Cs) egy-
szeruen szetosztotta a foldben, azutin a foldet megintozte,
mire a kaleziumkarbid vizzel jovén érintkezéshe — termé-
szetesen — acetylént fejlesztett a kivetkezd egyenlet alap-
jan: Ca C: - 2H20 — (2 H: + Ca (OH).. A féldben a
kizonségesen ugynevezett oltott mész (Ca [OHJ2) maradt
vissza. Ez az elddllitdsi mod tehat érthetd és praktikusan
kiviheld.

Hanem, hogy Vihar vr hogyan szandékszik a féldben



hasonléd korillmeények koziott Aehtylent elballitani, arra ki-
vanesi volnék, Aligha tudnd a foldbe a gdazt bevezetni és
alkalmasan elosztani, hanem magiban a foldben kellene
eldallitania, olyanformdn, mint az acetylent, — de hogyan?

Ez az acthylen ogyéb, tudomdnyos czelokra szolgald
elddllitdsi modjat nem is emlitve, csak egyet hozok fel,
mely a legkdnnyebb és rendes kioriilmények kizt igényhe-
vétetik. Ha t. i. alkoholt kénsavval melegitiink ; a kénsav
az alkoholbol 1 molekula vizet kit le — tehdt csak indirekte

szerepel, mint vizelvoné — visszamarad pedig aethylen:
C: Hs (OH) — H:20 = C: Ha
alkohol viz aethylen.

En mds megfelel6bb elGallitdsi modot nem ismerek,
pedig hat ezt sem lehet alkalmazni a feut emlitett czélra,
nem tudndm, hogyan ?

Az uj eléallitdsi modot Vihar tr elfeledte ismertetni,
pedig igen érdekelne !

Most pedig még egyet :

A trinilrophenol képletét igy irja:

Cs = 30 HH: (NO2).

Hiat ez ugyan micsoda ? En az egész organikus kémia-
ban ilyen képletet nem ismerek. A frinitrophenol (pikrin-
sav) képlete ez:

Cs Hp (NOz)s, OH.

Eloall, ha phenol-t (karbilsavat) erésen koncentralt
salétromsavval kezeliink. Mivel azonban féleg iités kivet-
keztében igen brizinsan exploddl, — esak azért is — a
sz6lomiivelé nép kezében nem tartom a legmegfeleléhhb
szernek a philloxera pusztitdsira.

ifj. Bartal Aurél.

Ifj. Bartal Aurél 1ir fentebbi helyesbitd megjegyzését
szivesen vettem tudomasil; de fdlpanaszlom neki, hogy
miért nem hatolt ezikkem lényegébe is mélyebben; mert
ha az orin a szamjegyeket folismerte, akkor neki az ordt
is latnia kellett. Es engem valéhan lekotelezett volna, ha
dtletem folott is nyilvanitotta volna szakvéleményét, ami
egyuttal a laikus kozionség érdekében is halas vallalkozds
lett volna.

A helyreigazitis alapos:; és legyen szives Bartal ur
a czikkbe becsiiszott lapszusokat oly szedési hibanak tekin-
teni, melyek az én figyelmemet sem keriilték ki s melyeknek
helyeshitése irdnt meég Bartal ur indokolt megjegyzése nél-
kiil is intézkedtem wvolna. ‘

Az aethylennek acetylennel tortént azonositdsa nyil-
vanvalolag szedesi hiba, mit a felallitott képletek kiilon-
felesége is igazol és a ,H2* jelzés utan a kéziratban ;¢
(pontosvesszd) irdsjel haszndltatott, mi ,1¢ szdmjegynek
vétetett s igy is ment keresztiil a revizion is. Igy jott tehat
»Hz2:¢ helyett a czikk szivegébe is ,Hai:“,

Szedeési hiba és tényleg képtelenség a trinitophenol
adott keplete is; és a kifogdsolt ,—* jel, valamint a ,30H*
is mnem mas, mint korrekturai jelzés és igazitds,
t. i. hol a margén ,=% jel dllott, oda ,0H%, és a ,3¢ szam-
jegy az (NO2) utan (ekként [NOgs) lett volna szedendd s
e helyett ,= saH* szedetett. No de hit acetylen helyett
olvasva aethylent s tudva azt, hogy trinitophenolrél van
sz0, a lapszus kevésnek szurja szemét.

Azonban ami hiba, az hiba és az rektifikdlandé s
ezzel ,pax cum nobisg®,

Amde Bartal tir tovabbi megjegyzését mar nem he-
lyeselhetem és ezek oly izt kolestnoznek a dolognak, mintha
Bartal ur a filfedezett szedési hibak mellett a czikk lénye-
get és czeljat egyenesen félremagyarazta, vagy legalibb is
félreériette volna !

En elorebocsdjtom azt, hogy a vegytannal csak sziik-
ség esetén és csak annyiban foglalkozom, amennyiben az
a szol0kulturai ismeretekhez megkivintatik ; s igy én vegy-
tani problemilk feszegetésébe nem boesdjtkozhatom : de
vegytani olvasmanyaim alapjan annyit tudok, hogy aethylen
tisztan elGdll, ha 1 s.r. borszeszhez 4 s. r. toménykénsavat
adunk s ha ehhez a keverékhez — a kénsav egyenletesebb

bomlisa ezeljabol — egész a pépsiruségig kvarezhomokot
hintiink, mely tuton megnyerjiik azt a kellemetlen szagu
és nagyobb mennyiséghen hesziva, méregtartalmu olajképzd-
gazt, mely meggyujtva vildgit, oxigénnel vagy levegivel
keverve, eldurran s mely a philloxeraval kozvetetlen érint-
kezeshe j6ve, azt elpusztitja. Azonban alkalmas philloxera-
irtoszernek az aethylent én sem deklaraltam, mivel a vele
folytatott kisérletek azt bizonyitottak, amit én allitottam
affel6l. A pikrinsav is foltétlentl megoli a vele érintkezésbhe
jovo phylloxerat; de én ennek hasznalatat is kifogdsoltam,
nem ugyan veszelyes volta miatt annyira, mint inkabb a
kezelési nehezség és az Oridsi vizeziikseglete miatt, amikor
azt oly meélyre akarom a fild gyomraba juttatni, hol a
phylloxera még mindig pusztit.

Ugyanis : a pikrinsav egybazisi sav, eléall tomenyi
tett saléetromsavnak fenolra és kiilonfeéle organikus vegyii-
letekre tortené hatdsakor; eldall, ha folmelegitett tomeny-
salétromsavhoz 6vatosan karbolsavat ontiink s ha ehhez a
keverékhez még tovabb oOntiink tomeény-salétromsavat és
ha ezt a kevereket a barnavoros g6zik keletkezeséig izzitjuk,
amikor is a forrd vizben oldédé és kristalyozédo gyanta-
szerit pikrinsavat kapjuk meg, mely 160 s. r. hidegvizben
is fololvad, azt sdrga szinive és keserit izivé valtoztatja.
A pikrinsav tényleg fémekkel jol vegyiil s jol kristdlyozo-
dik is, de a vizben nehezen olddédé sokat, az . n. pikrado-
kat termi meg, melyek hevitéskor és iitésre elrobbannak,
azonban o6vatos hevités mellett szublimaldédnak s nem fol-
tétlenil veszélyesek ; mert hisz kiilonféle ipari czelokra,
pl. selyem-, gyapot-festésre sth. sth. nagyon megfeleldleg
hasznaljik.

A pikrinsav némi illékonysaggal is bir és oldodik is a
vizhen, azonban e sajdtsagai mellett sem bir philloxera-
oloszer létjogosultsagaval, daczdra erds méreghatisanak is,
mert toméntelen mennyiségl vizet igényelne és mivel ille-
konysdga még meg sem kozeliti a szénkénegét.

Ekként méltattam Bartal tr &ltal kifogdsolt czik-
kemben az aethylent és a pikrinsavat, igy értékeltem az
acetylent is; de annyira, mint tettem most a provokaczié
folytdin, korabban kiterjeszkedni nem akartam ; nem volt czé-
lom ugyanis dltaldnosan ismert dolgokat feszegetni. Ujsdgot
kutattam, ujsagot kerestem. Fajdalom azonban, hogy ilyennel
Bartal tr sem szolgdlt ; sziveskedjék azonban Bartal ur a
nagykozonség erdekében megpenditett Gtletemhez szolni s
ha magam nem, talan egyesitett erdvel hozhatnank valami
tigyes dolgot létre.

Viribus unitis | Vihar Gyozé.

Fenyves aljan . ..

Azt mondtak, hogy gydgyulni kell,
Azt, hogy mindent feledjek el.

A mi faj és bantja lelkem,

Azt magammal el ne vigyem.

Fenyves aljan zigé szelld,
Osak azt tudnam, hogy honnan ji.
Suttog lagyan, mintha szélna:
pNines lelkednek nyugta soha !¢

Kristalypatak futé habja
Tovasuhan, mas jon nyomba.
Ottt a partjan a nefelejts
Miért nem stgja: Felejts ! Felejts . . .

Egy-egy bis dal esendiil ujra
8 el-el visz a messze multha.
Visszahoz az borit, éket,
Minden eltiint szép emléket.

Mathéné Szanté Viktoria,




A “foldi-tyak* (Pratincola rubetra Iz.). I

Igy nevezik nalunk azt a kedves kis madarat, mely |
csinos takarossagaval, kedves életmodjaval mindenki eldtt
ismeretes, aki esak valaha a réten veégig setalt, de kiilo-
nosen a foldmiveld nép eldtt. Azon tulajdonsdaganal fogva,
hogy a rét, part leghosszabb fiivenek esttesdrdl — igy a
csalanrol — néz taplaléka utan, esalancsuesnak is hivjak. J
Masutt szinérdl barnabegynek neveszik.

Mikor a jambor fGldmiveld a réten megpihen, sze-
mebe Gtlik neki e tarka kis maddar, még inkabb életmaidja,
midén egeszen kozel hozzd, légykapdé modjava fogdossa a
kis repiildé bogarakat; elbamul s mintegy Onmagaban fel-
tett kérdés utdn elnevezi e kis madarat ,Hogyész“-nek.
Igy is hivja a jo foldmivelé e madarkat.

Egyike legnépszeribb madarainknak. Ahol rét, kaszalo,
legeld van, ott foldi tyuk is van. Mégis a vizenyds, drkokkal,
bokrokkal, gazos tiltésekkel dtszabdalt legelékon a leggyako-
ribb. A patakok partja szintén kedves tartézkodasi helye.

Fehérvartol északnyugatra, az iszka-sz.-gyorgyi ut
szajanal, a palotai ut két oldalan egy oly nagyszeri, a
foldi tyuknak minden izében alkalmas tényezdkkel meg-
aldott hely van, hogy itt e kis madarak nemecsak min-
den évben nagy szamban voltak, de nagy szamban, szinte
telepben fészkeltek is. Igaz ugyan, hogy az ut egyik felé-
bél kiszoritotta oket a kultura elérehaladdsa, amennyiben
az egesz teriiletet beszdlositették, de a masik része a ked-
ves tartdzkodd helynek ma is megvan; de mar korantsem
a régi, csendes, elhagyott hely, hol az egész teriiletet hosz-
szaban, kereszthen, koroskoril, hosszi, fiivel boritott arkok
kozt rajtok kiviil csak a precesek (Emberiza calandra L.)
alapitottak szdmos fészekbdl 4llo tanyat; ma mar e helyiitt
is birkak tépik a buja fiivet, gazolva, tiporva a kis fészke-
ket, nyugtalanitva azoknak lakéit. Innen van az, hogy amig
eddig e vidéken a rétben, a puszta foldon ritkan akadt
fészkere a kaszdlé, ma mar itt is egészen gyakori.

Aprilis elsé felének kizepén érkezik meg fészkeld
helyére. Mindjart vidam, farkdt billegteti, élénk ,doin, csek,
csek...“ szolama van, melyet parosodaskor élénkebb mels-
didkkal is fliszerez. Hamar hozzdlit a fészeképitéshez, ugy
hogy april vége felé mar tojisokat is talilhatunk. Fészkét
eloszeretettel rakja a domb, part oldaldba, parkdnya ala.
Mély Iyukat kapar s ezt tilti ki szaraz, egyforma vékony
szalmaval. Szélét, mely a folddel szinest van, mohdval
rakja korill, gy hogy teljesen beleolvad a kirnyezetbe.
Fészke tojasrakas idején 6—8 em. mélységi, széle
szabalyos kor, dtmeérdje 7 em. De ez, mondom, csak kiz-
vetlen az épités utdn ilyen szabdlyos, mert késtbb, kiild-
nosen mikor a fickdk ndének, ugy betomédik (korpaszerit
anyaggal), ugy szétnyomoddik, hogy a kis fibkik a
folddel szinest iilnek. Fészkére soha sem hajtja rd a fiivet
(mint pl. az Emberizdik teszik), mégis oly nagyszeriien al-
kalmazza a kiornyezethez, hogy ember legyen, aki meg-
talalja. Hat még ha a tojisok bent vannak! Ezek teljesen
megegyeznek a fii élénk smaragdzild szinével.

Egy fészekalj rendesen 5—6 tojashol all. Ritkdbban
7 tojast is taldlhatunk. Rovid, frissen élénk fényii és igen
szép tojiasok ezek, gyonyori zdldeskék vagy kellemes réz-
rozsda (griinspan) szinGek. Egyszintek, de a tompa végén
rozedaveres pettyekkel koszoruzott tojasok is taldlhatok.

Egy évben kétszeri koltését nem mindig tapasztaltam.
Ez iden igen.

Elsé koltesét igy figyeltem meg :

April 24. (tehat korin) elsd tojas.
oL e 6 drh.

Majus 4. e e e kissé kotolt.
ALy s 7 e e S tallag k)

A masodik koltést pedig a kivetkezdképen :

Majus 25. . elsé tojds.
ar S0k 5 drb.
Juniug20. . tollag fioka.

Mikor fiokai vannak mér a féldi tyuknak és fészke
kiozelében vagyunk, igen nyugtalan mind a him, mind a
tojo ; ott ugrdl, fijdalmas , thjii-thjii csek* kidltissal teljesen
elarulva, hogy fészkét félti. De csalédndnk, ha azt hinndk,
hogy egyhamar meg is taldljuk azt. Igy egy ily fészkemet,
mely egy kaszdloban egy kis gyalogut mellett a puszta fol-
dbn volt és amelyet mir régebben nem néztem meg, tel-
jesen elvesztettem szemem el6l, bar a kis maddrkak ott
Jjajgattak kozelemben. Hdaromszori dtkutatds utdn vettem
csak észre a fészket, mely egészen nyiltan fekiidt eldttem,
de mdr lapossdginal fogva teljesen isszeolvadt a szaraz
fivel. Az egy kis fibkdit — mely bent iilt — esak akkor
vettem észre, mikor lehajoltam, oly nagyszeriien majmolta
fejének és hatinak keskeny feketével szegett sarga csiko-
zisa a fészek szalméjat. Ugyancsak azt is tapasztaltam, hogy
a mar felnott fibkak kiozeledésemkor anyjuk intd szavira a
fészekbol szétszaladtak, mint azt ez az egy fészekben ma-
radt is probalta.

Szdmos madar van, melyeknek tojasai tobhé vagy
kevésbbé hasonlitanak a foldi tyuk tojasahoz, t. i. ezek is
egyszinti zoldes-kékek. Mivel gyakran tapasztaltam, hogy
a foldi tyuk tojdsat mds ily hasonlo tojasokkal dsszetévess-
tik, czélszeriinek tartom nehdny hasonlé tojdssal Gsszehasonli-
tani, hogy igy gytijteményben is mindig felismerhetd legyen®).

A foldi tyuk tojisa nagyon hasonlit a kerti csalogdny
(Ruticilla phoenicurus L.) tojasahoz, melylyel még nagysag-
ban is megegyezik. (A foldi tyuk tojasdnak hossza
16—19 mm., szélessége 14—15 mm.) Eltérés abban van,
hogy a rozsdafark tojdsainak szine homélyosabb, zavarosabb,
sitétebb, egyszéval nem oly tiszta, iide, mint a foldi tyuke.

Nagysaghan megegyezik a foldi tyik tojasdval a kék-
begy (Cyanecula snecica) tojasa is, de ez utobbi sokkal hal-
vanyabb z6ld, sziirkés-kékbe hajlo.

. Az Grvis légykapé (Muscicapa collaris Bechst.) tojdsa
mind szinben, mind nagysdgban olyannyira megegyezik a
f('i}dl tyukéval, hogy valéban nem talilok semmi eltéré vo-
nast, ami &ltal némileg elkiilonithetnénk Oket egymdistol.
Itt mar a fészekre, annak helyére vagyunk utalva, mely
mindig tdgnyilisi faoduban van.

Ha a gyiljteményiinkben ,Havasi sziirkebegy* (Ac-
centor collaris Scop.) tojdsa is van, a barnabegyétél igen
konnyen megkiilonbiztethetjiik nagysdgandl fogva, ameny-
nyiben az elébbi mintegy 6—8 mm.-el hosszabh, 2—3 mm.-el
szélesebb ez utobbindl, tovdbbd ezek, mint az Gsszehason-
lité méretekbol kitinik, hosszikds alakuak is.

Mir jéval kozelebb dll hozzd az erdei sziirkebegy
(Accentor modularis L.) tojdsa, mely épen csak nagysdga-
val kiilonbozik, amennyiben 2—3 mm.-rel hosszabb a csa-
lancsuesénal, de hosszikasabb is mint ez, mert szélessege
gyakran kisebb ezénél.

Végil itt van a hantmadar (Saxicola oenanthe L.)
tojdsa, melylyel gyakran osszecserélik, pedig itt legkony-
nyebb a megkiilonboztetés. A hantmadir tojasai ugyanis
egyrészt nagyobbak, mdsrészt sokkal halvanyabbak és in-
kabb kékesek, mint zildeshe jatszok.

Mind hasznossdga, mind bdjossiga, kedvessége meg-
kovetelik, hogy védjiik e kis madarkakat és kérjiik a ka-
szalét, hogy szép tojisait, ha raakad, hagyja a fiitorzs kozitt
a kis madaraknak kikolteni, ne vigye haza fiainak, mint
ezt igen gyakran tapasztaltam.

Székesfehérvir. Fabian Gaspar.

*) Ugyanis a fészekrtl, annak helyérol, legpontosabban
megkiilonboztethetjiik e madarak tojasat.
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Malaszatok a Szamosban.

(Folytatisa és vége.)

En is keresztet viseld, jambor szerzeteseket rajzoltam
e tajokra képzelodésemben, mikor koesim a rozsis hajnal
derengéséhen Benedekfalvirol bekanyarodott a szorosba. . .
Halaszaim mér ott virtak s ott volt a tiirelmetlen jegyzé is.

— Lesz-e hal, Gyorgye? — szélottam az dreg haldszhoz,

— Majd meglatjuk uram! — vilaszolt s gyanusan
hunyorgatott ravasz szemeivel.

— Hm, — gondoltam magamhan — a vén kokler be
akar csapni. Kifogok rajta.

Levétettem a koesirdl egy at literes palinkds hutykost,
utdna néhdiny palaczk bort. Az elsobél keményen kinalgat-
tam a ravasz jobbdgyokat. Olyan kedvik tamadt, hogy majd
tanczra kerekedtek. )

— Itt a szalonna is, Gyorgye; j6 ligy kenyérrel, zold
hagymaval.

Csak 1igy cseftintett a nyelvével, mikor a pompas ele-
mozsiat megpillantotta. Vigan lakmaroztak; kizbe-kozbe
sziiresolgetven egy-egy korty szilvoriumot, olah szokds sze-
rint. Dehogy is ittak volna bort! ...

Mikor mar rendben vol-
tak a reggelivel, a haldsz-
mester, a nagy kokler —
Gyorgye — odaintett tar-
saihoz s hallottam, amint
sigta: no gyerekek, most
mar fogjuk ki az oreget
(pringye la batrine) !

— Nem josz veliink,
uram ? — kérdezte, mikor
a nagy kerité haloval el-
helyezkedtek a esolna-
kokban.

— Megyek, de csak
itt, a parton.

— Messze megyiink !

— Nem fiaradok én el.

Ennyit beszéltiink s az-
zal — a esolnakokkal —
elindultak lefelé a vizen.
En befogattam s csindegen
kisértiik a esolnakokat,
gyonyorkiodvén a tdjék magasztossigiaban. A madarak a
szerelem édes, mdmoros napjait élték. Daloltak, hogy
csengett belé a szép biikkos erdd, melyet a sziklds falak
tartanak fenn, hogy a Szamosba ne fussanak eszeveszett
robajjal, mint rendesen, mikor a természet rombol s vég-
telen nagysdgi testébol csak akkora pardnyi rész is ki-
szakad, mint egy remgeleg erds. A sziklas hegyek oldalan
egy-egy gyik siitkérezett, a folyd sekély szélein egykedvii-
en setilgattak a gélyak, gémek s a viz tiikre f6lote apro
sirilyok, elegdns ruhdzati kis fecskék szarnyaltak nyilse-
hesen. Tilnan, a Szamos partjgn elteriilé legeldén, pajkos
kecske-giddk ugrandoztak s apré bojtir-gyerckek kiabal-
tak a vizszafeleseldo Miria-vilgynck. Minden oly szép volt e
kﬁ}'ll_y‘ezetben, mint maga az Isten, aki sajat testébol, tet-
szése szerint alkothatja, nevelheti, dltiztetheti gyermekeit,
nekik advdn a végtelenséghdl egy kicsike résat, melyben
megismerhetik az ¢ mindenhatosigat és pardnyisdgukat.

Egy péir kilométernyi utat tettiink meg, mikor a esol-
nakok megidllottak a vizen s kivetették a nagy keritd-ha-
16t. A két csolnak lassii tempéban egy kirt irt le a viz
feliiletén, oly helyen, ahol nagy mélységi az s folytonos
orvénylés kavarog.

— No, most emelik {61 a halét, — szélott koesisom.
Nagy érdeklidéssel néztem a vig olahok mikodését, a
nagy er6feszitést, melylyel a nehéz halét a vizbdl kiemel-
ték s a esodalat fogott el, midén abban azt a szirnyeteget
meglattam, mely a tavolbol inkabb egy fatorzsnek, mint
halnak nézett ki. Orids orditozds, kurjongatis verte fil a
vilgy isteni esondjét s azutin dalra gyujtva kizeledtek a
part felé a viddm esolnakosok, maguk utdn Vvonszolvin a
terhes halot. Mikor partra tették a hatalmas zsdkminyt, egy
60 kgos haresat, orimomben majd megileltem olih hali-
szaimat. Akkora feje volt, hogy a lakodalom gazdasszonyai
nem kaptak akkora iistit, hogy egészben megfizhessék
benne.

Délutianra hajlott az id6. Az én haliszaim dalolvas
tanczolva vigadtak a part zoldbdrsony gyopén s hogy 6ri-
miitk még nagyobb legyen, a czikéi bandat (két torzonborz
oldh-cziganyt) kirendeltem a szorosba, mulattatasukra.

Ennél nagyobb haresdt, a Szamos ezen részéhol, soha
sem littam partra keriilni; de haldszaim s mds szavahiheto
emberektdl hallottam, hogy ehhez hasonld, sGt nagyobb
példanyok is keriilnek a kerité haloba.

A haresa falinksaganak illusztrilasira emlitem fol,
d hogy egy alkalommal a
czikoi hatirban, a Szamos
bél kifogott 20 kilogram-
mos haresa gyomriban 3
drb teljesen ép kutyakoly-
kot talaltunk, melyeket
a tulszapora anyatol el-
veve dobtak a folyéba s
melyeket a telhetetlen &l-
lat azonnal bekebelezett.

Tgazan kuridzum szam-
ba megy az az eset, me-
lyet itt mondok el s mely
olyan szerencsés haldszat
eredményérdl szol, mint a
milyet a halasz-tanitvi-
nyok esetérdl a Biblia
jegyzett fel. Jilius elsd
feléhen, gyodnydri nyari
idében haldsztattam a to-
hati Szamosban. Egész
tarsasag randult ki ez al-
kalomra a gyényora Szamospartra. Elveztiik a szabad termé-
szet ezer szépsegét s gyonyorkodtink az eziist szalagként
kigydzo faluban, a haldszok munkajdban s vigadtunk a flizes
arnyekaban, szivan a balzsamos léget, melyet a lebbend
szel a hegyek koziil, a virdgok lelkével kergetett felénk.

A haldszat koran reggel vette kezdetét s a keritd
halo Tiszszori felvondsa 15 (lizenit) véka kecsegél szolgalta-
tott zsdkmdanyil; nem szamitva ide a masféle halakat (har-
esif, pontyot sth.) Ez a hallatlan eredmény még a legire-
gebb halaszokat is meglepte; annal inkabb, mivel a Szamos-
bol e helyen a kecsegét rendszeresen csak pidarosdval fogjak.
Fz alkalommal a vindorldshoz szokott érdekes életkoriil-
meényt halak, agy litszik, nagyobb csoportban indultak a
Tiszabdl — a szerelmi iddszakhoz nyugodtabb, esindesebh
viszonyokat szolgaltaté Szamosba. Nekik is vannak édes
titkaik, mint a hatalmas természetnek mindeniitt, minden
jelensegében, melynek megértéséhez sziv kell. A természet
legutolso el paranyat is az dserd benne létezd piczike re-
sze kormanyozza, — felséges dntudatnak édes szavara hall-
gatva, vagy érthetetlen Osztin csodds erejének engedel-
meskedve. Kz az orok igazsig egyik legszebb tetele.

Boér Miklos.,



A nyestek, menyétek és a girény pusatitasa.

Ezeknek a bestia vadpusztitoknak az irtdsdra rendesen
még a leggondosabban dvott vadaszteriileteken is igen ke-
ves, vagy épen semmi gondot nem forditanak, sit a veéd-
személyzetnek alig van tudomdsa a nyesteknek s aprobb
rokonaiknak a pagonyokban valé eléforduldsukrol, amit nem
seyszer volt alkalmam tapasztalni. Gyakran hallottam olyan
kijelentést, hogy ezen vagy azon a vadiszteriileten nincsen
nyest : mikor azutdn tandcsomra kisebb csapélddakat és vas-
toroket allitottak fel a nyestek pdrzdsi idejében, volt eso-
dialkozas a gazdag fogdsi eredményen. — A nyesteknek
tibbféle pusztitisi modja van, ezek kiziil legismeretesebb
a friss havon vald kinyomozds, az odvas fibél valo kiko-
pogtatas s elhagyott régi mokus-fészkekbol vald Kiloveés.
Azonban leghiztosabb maod eme vérszomjas apré duvadak
pusztitdsara : a vasfogok és esapo-lidik helyes alkalmazisa.
(A kiilonféle kelepczékrol és dorongesapddkrdl itt nem szélok.
[zek ma mar tilhaladott oOsdisigok.) Megjegyzendd, hogy
6p gy, mint a rékandl, a nyestnél sem szabad szem eldl

téveszteni, hogy az eredmény esak akkor biztos, ha a fogo- |

helyeket mar hénapok eldtt oda kitett csalétkekkel beren-
dezziilk s a nyesteket azokhoz hozzdszoktattuk. A pagony
tobb alkalmas részében, példdiul keveset hasznalt esapisok
(gyalogjarok) vagy ecserkészé utak mentén igen jol lehet
ilyen fogohelyeket berendezni oly madon, hogy koriilbeliil
félméter magassighan felaggatunk egy-egy friss madarat s
az aldaja helyezett fogd vasat szaraz falevelekkel jol beta-
karjuk. — Elénynyel hasznalhaté a friss nyalbél is a fo-
gishoz. A belet egy deska fabotra olyan magasan akasztjuk
fel, hogy a nyest szintén csak ugrdilds dltal érhesse el, mi-
kiozben az alaja helyezett csapdaba keriil. — Sok pnyestet
s menyétet el lehet pusztitani csapoladik segelyével is.
Nyestek és menyétekre legjobb, legjivedelmezibb s egyuttal
a leghalasabb fogasi méd — irja egy gyakorlott vadasz —
a csapo-laddk alkalmazdsa. Kiilonosen ez utébbiakat illeto-
leg e tapasztalatra akkor jottem, midon megfigyeltem, hogy
killsnosen Gszkor, midon ezek a kartékony vadak a mezd-
r6l kivandorolni szoktak s természetesen legszivesebben a
ficzdnosokban szeretnének megtelepedni s ha ilyenkor esd-

zések allanak be, hogy ilyenkor igen nagy eldszeretettel a
szaraz utakat s a taposott vadvaltokat hasznialjak utjoknak
s ekkozhen minden fa-odut, hidat, gatat sth. szorgosan dt-
vizsgdlni szoktak. Ezért oly sirikben, hol faczinok tartoz-
kodtak s hol emiatt a fenti ragadozik igen szeretnek kot-
nyeleskedni, két 1éb széles utakat hdnyattam s ezeket
mindig tisztan tartottam. Az ily utakra azutin kitétettem a
esapo-ladikat. — Mindenesetre a csapoé-ladakat mindig igen
stri helyeken atvezetd keskeny csapisokra, eserkészo-
utakra kell elhelyezni. Esetleg az igen stris helyeken dt-
vezetve, késziteni is lehet ilyet a sziikseghez képest tiobb
helyen is. A lada belsejébe csaléticet tenni nyestnél soha-
sem szabad, mert az elriasztana ; ajanljak azonban rigo,
vagy valamely mas maddirfészket, tojashéjdarabokkal el-
helyezni a laddban, ami allitolag nagy csabitd erdvel birna
a nyestekre. Hogy a lida belseje fiivekkel, szaraz lombbal
behintendd s ezaltal lehetd természetes kinézés adando neki,
az igen természetes. Csapo-vassal — amar emlitett fogasi
modoktol eltekintve, melyek mindkét nyestfajunkndl érve-
nyesiilhetnek, — kiilinleg a nyusztnal (Pieper szerint) az
alabb ismertetett eljards kivetendd. A vasban-fogdsi modok
kozt legérdekesebb a berlini vastér haszndlata. Csalétekiil
aszalt szilvat, almadarabokat, tojast, mézet, egy darab nyul-
belet, vagy libazsirba mdrtott heringet szokas hasznalni. —
Hogy a vastért minden gyanus szagtél megszabaditsuk, leg-
czélszeribb azt sotalan vajjal, vagy keserédes csucsor he-
javal, kbmény vagy mézbe kevert kamforral beddrzsolni.
Mind ennél egyszeriibb egy kevés peézsmit anizs-olajban
elkeverni s ebb6l 1-—2 esiippet a vasra dorzsolni. — A td-
nyérvasak hasznilatira legalkalmasabb id6 az dsz, midon
az erdei fak levelei mar sargulni s a kihalt s megbarnult
lombok hullani kezdenek. Aki e fogdsi modhoz a kell¢ ki-
tartassal és tiirelemmel bir, soha se feledkezzék meg va-
lamely esalétek hurczolasa altal a vadat valamely helyre
szoktatni. B ezélra legjobb beleket hasznalni, melyek azutin
egy lészér-zsinorra oly magasan akasztatnak, hogy azokat
sem a rokdak, sem a macskdik ne banthassik. A nyuszi
igen szivesen veszi fel a vonszalék nyomdt s kinnyebben
keriil igy térbe, mintha esalétekil tojdst haszndlnank. Tdo-
rél-idére utana kell nézni, nem-e tiint el a csalétek s ha
igen, gondos vizsgalat utdn meggyoz6dést kell szerezni ar-




rol, vajjon esakugyan a nyuszt volt-e a rablo? Az elvitt
csalétket njjal kell potolni, mely alkalommal, mint mar elsé
izben is, az messzir6l lesz a fildin oda hurczolva. Ezt mind-
addig kovetni kell, mig elérkezik az id6, amidén e ragadozo
szorméje legértékesebb, mi deczember és januar tajan szo-
kott lenni. Ezutin két vagy hdrom tdnyér-vasat azon a vi-
déken helyeziink el, hova a nyusztot szoktattuk, — vagy
ha kilesni tudtuk, szokott valtéjara. A felallifott vasat gon-
dosan be kell takarni vékony szdarazlevél réteggel. A rugit,
valamint a vékony ldnczot, melyhez a vas erdsitve lesz,
legjobb mohdval befédni. Kiilonosen iigyelni kell arra, hogy
a tor oldalvasai sehol se jojjenek érintkezéshe a folddel,
mert télen igen kinnyen odafagyhatndnak ; szintigy nem
szabad megfeledkezni, ha a tér hosszabb ideig van kitéve
s ha esetleg a nedves iddjarast fagy wviltotta fel, a betakard
faleveleket ujakkal potolni. A feldllitott vastériket akkép
kell elhelyezni, hogy azok napontai dtvizsgdlisa sok idd-
veszteséggel ne jarjon, mert a napontai atvizsgalas okvet-
leniil sziikséges, anndl inkabb, mert a nyuszt rendesen esak
egyik libaval marad a vasban s ha sokdig marad e hely-
zethen, addig rangatoédzik, miz a vas labat teljesen el nem
metszi ; ez oka azutdn, hogy sok esetben csupin labat ta-
ldlni a vasban remélt préda helyett. Ennek kikeriilése ve-
gett a nyuszt-fogdshoz nem czélszeri a szorosan zird éles
vagakat hasznalni. — Ezenkiviil ajanlatos a vasat meg nem
kitni, hanem linez segélyével valamely tuskéhoz erdsiteni,
ugy, hogy a térbe keriilt vad a vasat maga utian hurezol-
hagsa, Hgy joszaglisti ebbel a nyusztot igysem nehéz meg-
taldlni. — A vasak tisztintartisa s minden gyanus szag-
toli megszabaditisa nem igen lényeges, mert nagyon gya-
kori eset az, hogy teljesen berozsdasodott torokkel is sike-
riillt a fogis, mi magyarizatat abban leli, hogy a magasban
fliggé esalétek utdn hizd nyuszt nem igen vigydz ldbai
elé. — Mint ho-esések utin gyakran tapasztalni lehet, a
roka gyakran keriilgeti a csalétekkel ellatott helyeket, annél-
kiil, hogy a feldllitott térokhoz kizeledni merészelne ; finom
orra és ravaszsaga csakhamar észreveszi a fenyegetd ve-
szélyt. Ellenben a vadmaeska nem ritkan a nyusztnak szint
vastérbe esik; ebbdl lathatni, hogy e két utobbi, dvatos-
sdgra nézve, nem vetekedhetik a ravasz komdval. — A
szajko, mely ldrmajaval a lesben iilo, vagy a cserkészd
vaddszt is elarulja s zavarja, a térvetésnél is alkalmatlan,
miutin igen gyakran a nyusztnak kitett csalétket elfogyasztja.
Amely vidéken tehat szajkok is tartézkodnak, ott gyakrab-
ban kell utina nézni a vasaknak és a csaléteknek. — Hoé-
mentes telek legalkalmasabbak a fogdsra, mert az ily idd-
jaraskor a nyuszt nagy kirdnduldsokat szokott tenni. Gyakori
havazas, vagy mély hodallas ellenben igen alkalmatlanok s
a fogds esak akkor biztathat sikerrel, ha a horéteget ero-
sebb jégfeliilet horitja, melyen a nyuszt konnyebbea jarhat.
— A csaléteknek a fildon wvalé hurczolisa sok esethen
igen kellemetlen és faradsigos, de alig mellézhetd, mert
nem tudva a nyuszt rendes valtéjat, e hurezolds nélkiil
csak véletlentil keriilhet a ragadozo a vasba, mi rendesen
csak igen hosszi id6 mulva szokott torténni. De ha ismer-
jilk a vdltokat, melyeket friss hdesés alkalmdval kinnyi
feltalilni, gy a fogds nem nehéz. A vastéroket legezél-
gzeriibb kisebb tisztasokon, vagy a suriségek és bozdtok
bejiratainal feldllitani. — Sokan a térok feldllitasira a
hangyabolyokat szoktik vélasztani, melynek foldjebe a
tanyérvasakat betakarjik. Héja-fogé kosarakat is lehet
eredménynyel haszndlni e ragadozé pusztitdsira, mely ko-
sarak azonban legfeljebb 4 libnyi magassighan helyezen-
d6k el. — Szokds tovabbd a kerékvdgisokat kibdviteni s
kitisztitani, vagy ehhez hasonlé arkokat hizni, mely mes-
terséges valtokat igen drimest veszi fel minden ragadozo,
— egyrészt, hogy jobban fodve kizeledhetik préddjahoz,
mésrészt, hogy a nedves fii érintését kikeriilheti. Ily he-
lyeken tanyérvasakat vagy csapddikat a legjobb ered-
ménynyel haszndlnak. Ami a nyestek (és a gorény) fogdsira
folallitott esapovasak leesattanto késziilékével dsszekittetesbe
hozott vasak koriil elszért csalfalatokat illeti, ilyenekil a
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kivetkezOk ajanlhatok. A fanyest- és gorvénynél a tojas leg-
sikeresebben alkalmazhaté. Hanem elébb ki kell fujni a to-
jast és homokkal megtolteni, hogy bizonyos siilya legyen
s ugy kell a vas peczkére (illetve horgdra) rafuzni. Egyéb-
irant ma mar kaphatok speczidlisan nyest és giorény fogdsdra
késziilt, dltojassal felszerelt fogévasak is. — Alkalmas csalik
még: 1. Frissen 16tt verebek (esalétkiil és falatul). — Siilt
halak fejei ezukorral meghintve, vagy mézzel megkenve,
— avagy pedig tyiak- vagy libazsirral, esetleg friss vajjal
siilt heringfejek. — 3. Korte és aszalt szilva mézzel he-
kenve, egy ecsepp beléndekolajat is adva hozzd, kitiind
csalét k. Azt mondjak, hogy a beléndekolaj elkdbitja a
nyestet és gorényt. — 4. Igen kitiind falatnak bizonyult a
kovetkezd : Lgy jo hishan levd, de nem kovér macskit,
kevés Foenum graecummal kevert solében bepdczolva, da-
rabokra vagdalunk s aprora vagdalt fehér hagymaval friss
vajhan vagy kevés libazsirban kirdntunk. — 5. Egy kandil
sotlan vajat felolvasztunk és egy szelet fehér hagymait egy
perczig rantva benne, ismét kivessziik. Azutdn a vajjal
egyenlé mennyiségi, koczkdra vigott kenyeref tesziink a
vajba s az egészet jol kirantjuk ; majd a keveréket a tiz-
tol elvéve, kevés kamfort hintiink bele. Kz a csalétek ki-
tiing, esakhogy a hol kutydk és macskdk jarnak és sok az
egeér, alkalmazni nem lehet, mert ezek az dllatok is nagyon
hiuznak ra s azaltal, hogy a vasakat minduntalan felesat-
tantjik, sok bosszusdigot okoznak. — Kitiing csaléteknek
mondjak a kivetkezdt is, csakhogy az egerek nagyon men-
nek ra. Megjegyzem, hogy ennek a csaléteknek készitése
esak gyakori haszndlatra szamitva fizeti ki magdt: 1 kg.
egészen tiszta, 1j csuporban felolvasztott, de meg sdrga
vajba kisdié nagysagu, aprora vagott kerti angyelikat
és némi fehér hagymat tesziink. Amikor e keverek 12 per-
czig siilt, hozzatesziink 30 gr. apréra tort noszirom-gyike-
ret. Azutdn a keveréket még egy oraig siilni hagyjuk, majd
pedig a tizrdl levéve, 6—8 gramm kamfort keveriink hozzd
és kbéedényben elhelyezve, hiivis helyen tartjuk Hasznalat-
ndal (Belhdzy utasitisa szerint) egy darab kenyeérhéjat kioto-
czérndra huzunk, egy kandlnyit a fentebbi keverékbol fel-
olvasztunk és benne a kenyérhéjat kirdntjuk. — Szagtala-
nitd szerekiil nyest- és menyétnél csak a kivetkezdket ajanl-
hatom : @) megfogott nyesthél nyert vizeletet, melylyel a
vasat bedorzsiljiik, b) ugyanezen czélra a nardusfiivet (ahol
macskdik nem fordulnak meg), ¢) a czibetport, melyet a
vas ald hintiink, végre d) a kovetkezd keverédket: 1/s-6d
gr. mosusz, 6 gr. dnizsolaj és 6 gr. beléndek-olaj. Ezeket
egy iiveghbe téve, jol dsszerazzuk. Hasznalatnal legfeljebb
két eseppet egy tiszta rongyra cseppentve, ezzel a vasat
jol bedorzsoljiik.

(Vége kiv.) Lakatos Karoly.

Eredeti méhészet. Katonai gya-
korlatozdsok kozben eljut az ember
erre is, arra is. A tibbek kozitt utunk
a Szabadkatol éjszakkeleti iranyban
fekvé ,Hajdijarasi erdé“-be vezetett.
Mig ezt elérhettiik, tobb striségen és tisztdson hatoltunk
keresztiil. Bozot a virdgos réttel kellemesg aranyossdgban
viltakozott. A virdgok, fiivek még a hajnali harmatot rez-
gették. A fenti erdében, — mely fisztan életerds, feltiinden
egyenes tirzstt fiatal akdezfakbdl all, — egyszerre csak egy
kis tisztas tarul elénk és azon egy, legalibb nekem
szokatlan kép. Elsé pillanatra azt hittem, hogy valamely
kébor komédias tarsasdg pihend tanydja. Olyan lakas-kocsi-
szerli épitmények vagy hdrom egymas mellett, még a ko-
lonczos kutya se hidnyzott. Pedig hat nem volt az egyéb,
mint egy iigyesen kezelt erdei méhészet, mely nagy ha-
szonnal és majdnem semmi koltséggel nem jir. Harom
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kerekeken :ll6, féldombori tetével hird koesiszeri épitmény,
mind%jy szép szami méhesaladot tartalmazva. Koril né-
hiny kis*vdlyli, magas labakra allitva, melyben a tiszta viz
tetején szénaszilak uszkiltak. Ezek mellett egy léezvizbol
illo, tetején ¢s két oldalan vizmentes ponyviaval, tibbi ré-
n ugynevezett ,tiill“-el boritott kis hdziké dll. Bz lakdsa
annak az egy szil embernek, aki az egészet kezeli, rend-
ben tartja. Kérdezdskidésemre feleletiil azt nyertem, hogy
4 tagl csalidjival mar évek o6ta abbol él. Megtermi az o
Jivedelmét az akdczos erdd, a virdgos rét. Bar nagyon
sokan lattik volna, hogy sokan kévetndlk | Vidacs Aladér.
Az dzkukaczokrol. (Felelet.) A Nasen- vagy Rachen-
bremse-nek elfogadott magyar neve tudtommal nines, Mint-
hogy ez csakis az 6z élésdije, dzpicsik-nek volna nevez
hetd. Tudomdanyos neve Cephenomyia stimulator. A vadisz-
irodalomban ez a faj kivetkezetesen Oestrus nasalis név
alatt szerepel (pl. Vaddsz-Lap, 1902, 238. lap), holott ez
utobbi a 16 gyomraban éloskiodik. A poesik-félék sohasem
kozvetlen okai az 6z megbetegedésének, ez ecsak egy ma-
sodlagos tiinet, amennyiben birmily mas bhetegséehen szen-
vedd 6z nem képes elleniik eléged védekezn] s igy kiny-

nyebben infiezidltatik, mint az egészséges. Dr. Rertész.

Szerkeszt6i tizenetek.

J. F. Siittd. A Kiiztinséges minoségli nyussthir a nyest (kiivi ny
egyenértékll és mindig is az volt : ellenben a kivald s 2€p sdrga ,mal
b melyek hajdandban nilunk a nemesi slivegek (kalpagok) ké
niltattak, joval értékesebbek voltak, gy hogy 6—10 pengé forintot is
kivilébb darabokért ; mig a legszehh nyesthir dira 4—6 forint drtéket képviselt ;
ma azonban ezek néhiny forintért kelnek darabonként ; ellenben a SZED nyuszthir
most i drigibban kel. - V. A. A méhekrdl irt aprasagnak helyt adank., — V. K.
Vaddszerdd. Legktzelebb foglalkozni fogok a dologgal. liddig nem volt ri érke.
zésem. Udvizlet! — B. L. Miume. Legkizelebh irok. A lap a kivant czimre kiil-
detik, Udviizlet| — Sz, ). Ha a kiinyv megjelent, a legszivesebhen fogjuk ismer-
tetni, Blébe vigni a dolognak reklimizii volna ; de ha mégis akaria on, szivesen.
— K. L. ég M. D. Az aydrdi (Velenczei=td) vizi vaddszteriiletet Rind Gyula ir
bérelte ki ismét. Tessék egycnesen hozzafordulni (Agird) a jegyek vigett; min-
den tisztességes embernek ad bérletjegyet.

Arverési hirdetmeén Y.

A mogyorddi vevotirsasie a vicsi piispoki uradalomtél
megvasdrolt 1462 kat. hold (kozte 600 hold erdo) kiterjedési
birtokon gyakorolhaté vaddszati jogot hat egymas utan kovet-
kezd évre, vagyis 1908. Gvi Julius ho végéig terjedd iddre,

1902, évi julius hé 17-én délutan 4 orakor
fogja Mogyorad kozséghazanal, drverés Gtjan haszonbérhe adni.
Ez a vadaszteriilet a godolloi koronauradalom thszomszédsiaga-
ban fekszik. — Kikidltasi 4r 1600 korona. — A legtibbet
izérd az elsé évi haszonbért a bérbevétel napjan eltre lesz
koteles kifizetni. — Bérbe nemadds esetén 100 korondgs évi tag-
sagi jegyek bocsdjtatnak ki.
Mogyordd, (Pest-megye) 1902. julius hé 7-ém.

Hartman Mihdaly,

mint meghizott,
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2. drb. Eititnden bevezetett, 1 drb. idomitott, remelk szép
ajtiszta, német vizsla-kilyok eladd. Bévebben : Papay
Géza, Tengelicz, Tolna-m.
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Arverési hirdetmény.

Az esztergomi Fokdptalan tulajdondt képezd és Eszter-
gom virmegyében fekvd nanai 6s ebedi birtokon gyakorlandé
vaddszati jog f. év julius 7-én Esztergomban, d. e. 10 érakor
a fotiszti irodaban (Kdptalanhdz 1. szam) tartando nyilvanos dr-
verésen, angusztus hé [-t6l szamitandd hérom évre haszonbérbo
adatni fog. Az drverési feltételek ugyanott fudhaték meg. Tdjé-
kozdsiul megjegyeztetik, hogy a ndnai vadaszteriilet a parkéany-
nanai vasutallomas tdszomszédsdgaban, az ebedi pedig a Duna
mellett fokszik.

Esztergom, 1902. jinius hé 9-6n.

A fékaptalani wradalmak

3—3 Igazgatssaga.

Nehiny eleven wuhun, egészseges, vaddszati czélokra
jutdnyos dron kaphaté intézetiinkben.

Egy fiatal (2 éves) kan djfundlandi ku=-
tydt Keresiink megvételre.

Lapunk 1V. és V. évfolyamahoz bekétési tablik,
mdr megrendelheték kiadohivatalunkban.

A nemsokara kezdédoé vaddsz-szezon alkalmabol a

t. va_
ddszkézOnség szives figyelmébe ajanljuk

7= PREPARALO INTEZETUNKET. =0

Gondos, miivészi prepariczio, természethii kivitel, tartés munka,
Pontos czimet és esetleg a vasuti &llomas megjeli-

) §

Az allatok lehetéleg friss allapothan és nylzatlanil
Vasuti szillitminyba nem szabad levelet tenni 3 ezélirinyos gy a

kiildendék be annak megjeldlésével, hogy miképen

kivanjak azok preparalasat (allvényra, falra, szfinyeg,
szillitolevélre mint a esomagra viirni: , friss dllat kitéimesre®,
T ;

fali dekoraczio, tablettara, nyitott vagy csukott
szarnynyal, stb.) Nagyobb emlisik, (pl. medve, zerge,
farkas, sth.) kizsigerelendék ; csak 10 kilénal ne-
hezebb csomagok kiildenddk vasiton (gyorsariként).

Vadaszteriilletek bérbeadasaroél szolo hirdetések,
valamint egyéb vadiszati hirdetések
eloreldthatéan jo sikerre vezetnek. Kérjiik azokat idejokordn

kiadohivatalunknak bekiildeni. Olvashaté frdst kériink.

e, Jutdnyos dijszabds. oesse——

»A TERMESZET¢ VI. évfolyamara (kezdbdik f. évi szeptember

hé 1-én) szivesen fogadjuk az eldjegyzist, illetoleg el6fizetést,

A régibb évfolyamok kiziil még kaphato teljes példényokhban
a [II. IV. és az V.

Czim csakis: BUDAPEST, VI. ker., Kivaly-uteza 30. szam

Jutinyeos arak.

MU VESZETI SOKSZOROSITASOK.

Clichék folyoiratok, konyvek, arjegyzékek és tudomdanyos miivek szamdra,

kitiing kivitelben, legjobb moédszerck szerint eldallitva.

’

TELEFON : 18—99. Jutinyos drak.

~A TERMESZET# szerkesztésége és kiadéhivatala : Budapest, 1L, Donati-uteza 7. dr. Lendl Adolf intézete.

. Nyomatott Wesselényi Géza kﬁnyvnyogdajéban Budapest, II., Zsigmond-uteza 11—15.





